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Passive/r TeilnehmerlIn / Pasivny téastnik / Passive participant **

O

Vorname / Krstné meno / Name

Ort / Mesto / Town

E-mail

Beruf / Povolanie / Occupation

Unterschrifc / Podpis / Signature

* Aktive Teilnehmerlnnen: UnterkunftVerpflegung und Reisekosten werden refundiert. / Aktivny dcastnik: Ubytovanie, strava a cestovné sii

bradené . / Active participants: Accommodation, food and travel costs will be refunded.

** Passive TeilnehmerInnen: Unterkunft, Reisckosten, Verpflegung werden nicht refundiert. / Pasivny dcastnik: Ubytovanie, cestovné a strava

nie sii hradené. / Passive participanst: Accommodation, travel costs and food will not be refunded.

www.accentusmusicalis.eu

/ Zmena programu vybradend. /  Program changes reserved.

dnderungen bleiben vorbehall

BEDINGUNGEN DER WORKSHOP- [EILNAHME
PODMIENKY UCASTI NA WORKSHOPE
CONDITIONS OF PARTICIPATING IN THE WORKSHOP

m beim Workshop aktiv teilzunehmen, ist es notwendig zumindest ein Werk aus

dem folgenden Repertoire vorbereitet zu haben. Die Noten werden bei Nachfrage
zur Verfiigung gestellt (info@accentusmusicalis.eu). Die Kammermusikpartien werden
vor dem Kurs nach Vorgabe der DozentInnen verteilt. CembalistInnen, die Interesse an
Ensemble Literatur haben, kdnnen ebenfalls am Workshop teilnehmen.

ktivna ticast na worskhope je podmienena znalostou aspori jedného diela z

nasledovného vyberu. Noty budi k dispozicii na poziadanie
(info@accentusmusicalis.eu). In§trumentélne party komornych skladieb buda
prerozdelené lektormi pred zac¢iatkom workshopu. Na workhop sa mézu zaregistrovat
cembalisti, ktori majii z4ujem Studovat ensémblov literatiru.

or attending the workshop it is important to know one of the following musical

works. The scores will be sent to you on request: info@accentusmusicalis.eu.
Lectors will decide who plays which instrumental part in chamber work before starting
the workshop. Cembalists who have an interest to study the ensemble literature can also
participate in the workshop.

Werke mit groflem Orchester / Diela s velkym orchestrom / Pieces with big orchestra

J.S. Bach: Suite Nr. 2 fiir Fléte, Streicher und B.c. in h-Moll

A. Marcello Konzert fiir Oboe, Streicher und B.c. in d-Moll

A. Vivaldi: Konzert fiir Fagott, Streicher und B.c. in d-Moll, RV 481
G. Ph. Telemann: Tafelmusik I: Ouvertiire fiir 2 Floten, Streicher

und B.c. in e-Moll (1.Teil)

Kammermusik mit Blisern, 1 Violine und Basso continuo / Komorna hudba pre dychy,
sélo husle a basso continuo / Chamber music for winds, solo violin and Basso continuo

G. Ph. Telemann: Quartett fiir Flste, Oboe, Violine und B.c. in G-Dur,
TWYV 43:G2

A. Vivaldi: Konzert fiir Flste, Oboe, Violine, Fagott und B.c. in g-Moll,
RV 105

J. Ch. Bach: Quintett fiir Fléte, Oboe, Violine, Viola und B.c. in D-Dur
op.11/6

J. G. Janitsch: Quartett fiir Flste, Oboe, Violine und B.c. in F-Dur op. 6

Kammermusik mit Blisern und Basso continuo / Komorn4 hudba pre dychy a basso
continuo / Chamber music for winds and Basso continuo

09.03.2011

Ankunft bis / Prichod / Arrival until 12:00

13:00 Eréffnung & Schloss-Exkursion / Otvorenie & exkurzia kastiela / Opening
ceremony & excursion through the manor house

WorksHor A
14:00 — 17:00

Gertraud Wimmer
Traversflote

WorksHor B
14:00 — I7:00

Emma Black-
Davislim
Barockoboe

WorksHor C
14:00 — 17:00
Voros Laszloné

Katalin Sebella
Barockfagott

WorksHop D
14:00 — I7:00

Norbert Zeilberger
Monika
Knoblochova
Cembalo und

Korrepetition

19:30 Dozenten Konzert / Koncert docentov / lecturer Concert

10.03.20II

WorksHor A
09:00 - 12:00

14:00 — 18:00

Gertraud Wimmer
Traversflote

WorksHor B
09:00 - 12:00
14:00 — 18:00
Emma Black-
Davislim
Barockoboe

WorksHor C
09:00 - 12:00
14:00 — 18:00
Voros Laszloné
Katalin Sebella
Barockfagott

WorksHop D
09:00 - 12:00
14:00 — 18:00

Norbert Zeilberger
Monika
Knoblochova
Cembalo und

Korrepetition

Am Abend: Entscheidung iiber die beim Konzert mitspielenden Studierenden.

Vecer prebehne vyhldsenie ti¢astnikov workshopového koncertu.

In the evening the students will be announced who will play at the final concert.

11.03.2011

WorksHop A
09:00 - 13:00

Gertraud Wimmer
Traversflote

WorksHopr B
09:00 - 13:00

Emma Black-
Davislim
Barockoboe

WorksHor C
09:00 - 13:00
Voros Laszloné
Katalin Sebella
Barockfagott

WorksHop D
09:00 - 13:00

Norbert Zeilberger
Monika
Knoblochova
Cembalo und

Korrepetition

14:00 -17:00 Generalprobe / Generilna skiska / Rehearsal

19:00 Konzert

12.03.2011

WORKSHOP MIT SCHWERPUNKT
AUF BLASINSTRUMENTE

WORKSHOP SO ZAMERANIM
NA DYCHOVE NASTROJE

WORSKHOP FOCUSING ON
WIND INSTRUMENTS

1.3.2011 bekannt gegeben . / Rozhodnutie o aktivnych a pasivnych éastnikoch workshopu ozndmia lektori do 1.3.2011. /
The final decision on workshop active / passive participations will be announced by the lectors until 1.3.2011.

Online Anmeldung ist méglich unter / Online registrdcia je moznd na / For online registration please view

Datum / Détum / Date

rogr

Wichtiger Hinweis! Die Auswahl der aktiven und passiven WorkshopteilnehmerInnen ist den Workshop-LektorInnen vorbehalten und wird bis

Ich verpflichte mich, dass alle Daten richtig angegeben wurden. /
Prehlasujem, Ze vietky uvedené tidaje st pravdivé. /

Aktive/r TeilnehmerIn / Akeivny Géastnik / Active participant *
T am comitting that all the data are correct.

Geburtsdatum / Ddtum narodenia / Date of birth

Name / Priezvisko / Surname
Strasse / Ulica / Street

PLZ / PSC / Post Code
Staat / Stét / State

Tel. / Fax

J. Ch. Pepusch: Konzert fiir 2 Flote, 2 Oboen und B.c. op. 8/2 09:00 - 14:00 Evaluation & Nachbearbeitung der Tonaufnahme / Evaludcia &
J. D. Zelenka: Trio fiir 2 Oboen und B.c. in g-Moll prepracovanie nahrévky / Evaluation & recordings reworking
J. E. Galliard: Sonate IV. fiir Fagott und B.c. in E-moll 9 + ~ I 2 + 3 + 2 O I I
G.Ph.Telemann: Triosonate in d-Moll fiir Flte, Oboe und B.c. . .

(Essercizii musici 170) PARTNER Oy Dorna KrurA — TrNAVA

- 3

G.Ph.Telemann: Quartett fiir 2 Flote, 2 Fagotte und Cembalo in D Dur c n%l/ S

TWV 43:D2 B ; !
G.Ph.Telemann: Trio fiir Flote, Oboe und Basso continuo in E-Moll STRATEGISCHE PARTNER

TWYV 42:e2 P CUROPEAN UNION 3 creating the future

] et ol émicum ) hudobngz: G-I Q Smabches ottt - Deveropmentrund N T el o o VENaKh OB K KGO 200m ST 2012




DAS BILATERALE OSTERREICHISCH-SLOWAKISCHE PRO_]EKT

ACCENTUS MUSICALIS

wurde am M.A.E.D. — Music Analysis and Exile Documentation Research
Centre der Universitit fiir Musik und darstellende Kunst Wien entwickelt.
Es befasst sich wissenschaftlich und kiinstlerisch mit der Pflege und
Ausiibung der Alten Musik. Das Projekt verbindet die Musikhochschule
in Wien mit der Musikfakultit der Musikhochschule fiir musische Kiinste
Bratislava im Bereich der Wissenschaft und der Didaktik der Musik sowie die
Ensembles Collegium musicum der Universitit fiir Musik und darstellende
Kunst Wien und Musica aeterna Bratislava, die fiir die kiinstlerische
Umsetzung verantwortlich zeichnen. Das Projektziel ist die Entwicklung des
Verstindnisses der authentischen Interpretation Alter Musik.

L

BILATERALNY RAKUSKO-SLOVENSKY PROJEKT

ACCENTUS MUSICALIS

vznikol na pdde vedeckého tstavu M.A.E.D. (Music Analysis and Exile
Documentiation Research Centre) patriaceho pod Univerzitu muzickych
umeni vo Viedni (dalefy MDW ). Zaober sa vedeckou a umeleckou kultiviciou
a pestovanim autentickej interpreticie starej hudby (15. — 18. st.). Zdmerom
projektu je zintenzivnit vo vybranej oblasti vedeckd, pedagogickti a umeleckd
koopericiu MDW s nasledovnymi institticiami: Hudobn4 a tane¢na fakulta
Vysokej $koly muzickych umeni v Bratislave, umelecky sibor Musica aeterna

Bratislava a umelecky subor Collegium Musicum Viedeii (MDW).

*

TuE BrLaTERAL AUSTRIAN-SLOVAK PrROJECT

ACCENTUS MUSICALIS

has been created at M.A.E.D. — Music Analysis and Exile Documentation
Research Centre / University for Music and Performing Arts in Vienna. It
deals with a scientific and artistic cultivation, popularization and authentic
interpretation of Early Music (15% - 18" century). The project mission is to
unite education, scientific and artistic activities of Vienna Music University
with the activities of the following institutions: The Music and Dance Faculty
of Academy of Performing Arts in Bratislava, the Early Music Ensembles
Collegium Musicum Vienna and the Musica aeterna Bratislava. The aim is to
develop the knowledge of the authentic interpretation of Early Music.

L g

Workshop mit Schwerpunkt auf Blasinstrumente
9. - 12. 3. 20II
Schloss in Dolnd Krupd - Trnava / Slowakei

Workshop-Motivation

ie Ausbildungssituation an den beiden Universititen in Wien und Bratislava ist
D unterschiedlich gewichtet. Der Schwerpunkt auf die authentische Wiedergabe der
Alten Musik (15. - 18. Jahrhundert) wird aber meist nur am Rande in den Unterricht
einbezogen. Die Workshops dienen zur Intensivierung der Beschiftigung mit den
speziellen Spielweisen der Alten Musik. Die Ressourcen und das Know-How der
SpezialistInnen in Bezug auf die richtige Unterweisung in der Interpretation der Alten
Musik soll gewinnbringend eingesetzt werden. Die kiinstlerische Auffiihrungspraxis
ist ein wichtiger Pfeiler der Auseinandersetzung mit der Alten Musik. Am Workshop
kénnen 12 aktive TeilnehmerInnen teilnehmen (die Auswahl treffen die LektorInnen).

Die besten Workshop-TeilnehmerInnen werden beim Workshopkonzert gemeinsam mit
den Ensembles Musica aeterna Bratislava und Collegium Musicum Wien musizieren.
Das Konzert wird von einem erfahrenen Aufnahmeteam aufgenommen.

L 2 4

Workshop so zameranim na dychové néstroje
9. - 12. 3. 20II
Kastiel' v Dolnej Krupej - Trnava / Slovensko

Motivicie workshopu

zdelanostn4 situdcia je na univerzitich vo Viedni a v Bratislave rozdielne vyvédZend
VPriEom zdujem autentického pestovania starej hudby (15.-18. st.) je na obidvoch
stranich ponechany na perifériu vyucovania. Séria workshopov, ktord je stcastou
projektu Accentus Musicalis je zamerand na pestovanie $pecifickych technik hry starej
hudby. Lektormi workshopov sti renomovani pedagégovia a interpréti starej hudby. Na
workshope sa mézZe ztéastnit 12 aktivnych $tudentov. O vybere téastnikov workshopu
rozhodnd lektori na zéklade vyplneného registraéného formulara.

Najlepsi téastnici workshopov vystipia na workshopovom koncerte spolo¢ne s
umeleckymi sibormi starej hudby Musica aeterna Bratislava a Collegium Musicum
Vieden. Koncert bude nahrévany renomovanym medzinirodnym nahravacim timom.

L 2 4

Workshop focusing on wind instruments
9. - 12. 3. 20II
Manor House in Dolna Krupd - Trnava / Slovakia

Workshop motivations

he educational situation in Vienna and Bratislava has a different background.

However the authentic interpretation of Early Music (15th — 18th century) is not
at the centre of interest in both places. Series of workshops organized within the project
are focusing on the development of different techniques of Early Music interpretation.
The scientific approach of understanding Early Music is a second important aim of the
project. There are reputable international workshop lectors involved in teaching within
the workshops. Per workshop 12 active participants are possible (will be announced by
lectors).

The best workshop participants will perform at the final workshop concert together
with the members of Early Music Ensembles Musica aeterna Bratislava and Collegium
Musicum Vienna. The concert will be recorded by a professional music master team.

L 2 4

DozentInnen / Lektori / Lectors *

Traversflite / priecna flauta / flute

Barockoboe / barokovy hoboj / baroque oboe
Véros Laszléné Katalin Sebella Barockfagott / barokovy fagot / baroque bassoon
Norbert Zeilberger

Gertraud Wimmer
Emma Black-Davislim

Cembalo und Korrepetition / cembalo a
korepeticie / harpsichord and accompaniment
Monika Knoblochova Cembalo und Korrepetition / cembalo a

korepeticie / harpsichord and accompaniment

Aufnahmeteam / Nahravaci tim / Recording team

Michael Haas www.coralfox.com
Georg Burdicek www.tonzauber.com
Iby-Jolande Varga www.filmkunst.at

* Mehr Informationen iiber DozentInnen finden Sie unter / Zivotopisy
lektorov st k dispozicii na / For more information about the lectors please view
www.accentusmusicalis.eu

Alena Krdtka .

IMPRESSUM:

Fiir den Inhalt verantwortlich:

20.Univ.Prof. Dr. Gerold Gruber

Accentus Musicalis

M.A.E.D. Wissenschaftszentrum

Universitit fiir Musik und darstellende Kunst Wien
Lothringerstraf3e 18

1030 Wien

Tel: (+43/1) 711 55-3510

Fax: (+43/1) 711 55-3598

E-mail: info@accentusmusicalis.eu

Website: www.accentusmusicalis.eu
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Cover: Drei musizierende Damen, um 1520/25
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